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REQUISITOS MÍNIMOS DE SISTEMA 

 

• Sistema operativo: Windows XP SP2 
• CPU: Intel Pentium PIII 500 MHz 
• Memoria: 128 MB RAM 
• Disco Duro: 200 MB 

 

 

• Video : tarjeta compatible 3D (16 MB) 
• Resolución de Pantalla:  1024x768, 32‐bit 

(true color)  
• Otros requerimientos: 1.1 o 2.0 USB. 

Conexión a Internet. 
 

 

COMENZAR LA INSTALACIÓN 

 

INSTALACIÓN DE SOFTWARE: 

 

El archivo de instalación del programa DOG STAT™ se descarga directamente del siguiente enlace: 
http://srtm.tinyloc.com/DogStat_installer/DogStat_Setup.exe  

También directamente de nuestra página web: www.tinyloc.com siguiendo los pasos detallados a 
continuación:  

 

HOME>HUNTING DOGS>DOG STAT>DOWNLOAD 
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Una vez descargado el archivo de instalación, se requiere abrir el archivo y seguir las siguientes 
instrucciones. 

 

 

1. Hacer click “Next” 

 

 

 
 

 
2. Leer  los términos de licencia (License Agreement) y hacer  click “I Agree” 
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3. Seleccionar la ubicación donde se desea guardar el programa y clickar en  “Install” 

 

 

 

 

4. Una vez instalado el programa hacer  click en “Finish” 
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DESPUÉS DE LA INSTALACIÓN: 
 

El programa se abre automáticamente mostrando la siguiente pantalla; 

 

Para facilitar al usuario  el funcionamiento del programa y comprobar que la instalación ha sido 
realizada correctamente, la aplicación cuenta con un ejemplo  de la ruta de un perro añadido como 
demostración. Esta información puede ser utilizada según la conveniencia del usuario y puede ser 
borrada en cualquier momento.  

Si  Google Earth™ no ha sido encontrado en el ordenador del usuario, hacer  clic en el botón 
“Download it now”: 
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AÑADIR A UN PERRO: 

Para añadir a un perro, se selecciona el icono de la parte superior izquierda de la pantalla. 

 

 

A continuación se rellena la información del perro que se desea introducir, puede saltar estos pasos 
pulsando el botón “Next” 
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Una vez finalizado el registro del perro, hacer click en “Finish” 

  

Para ver  al perro añadido en la lista del Dog Stat™ dog, clickar en el tercer botón de izquierda a 
derecha en la parte superior de la pantalla 

 

 

 

Ahora se puede ver el perro añadido en la lista, a partir de aquí se puede borrar  y editar la 
información de los perros que se hayan añadido.  
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PARA COMPARAR PERROS DE DÍAS DIFERENTES :  

Hacer click en el icono de las gráficas (segundo botón de izquierda a derecha en la parte superior de 
la pantalla).  

 

 

Al presionar este botón aparecerá la siguiente pantalla : 

 

 

Desde el calendario se puede elegir la fecha y ver la información 
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Toda la información que el collar almacena durante dias diferentes, aparecerá al presionar las 
fechas en el calendario.  

Las fechas marcadas en color negro significa que hay información almacenada, por otra parte la 
fecha marcada en un recuadro color rojo es la actual.   

 

Desde la ventana de la lista de perros también puede descargar las estadísticas y ruta del collar.  

 

 

 

 

 

Hay que seguir las instrucciones para conectar el tag en su ordenador, hacer click en  “Next” y 
cuando la descarga haya finalizado clickar “Finish” 
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VER ESTADÍSTICAS DE LA RUTA: 

Después de descargar la ruta y estadísticas en el ordenador, la página del Dog Stat™ se actualice 
con nueva información con los resultados de las rutas registradas.  

 

 

 

 

El botón de “imprimir”: Permite imprimir las estadísticas de los perros, así como enviarlas por 
correo a amigos y compañeros de caza, una forma sencilla de compartir resultados y realizar 

comparaciones.   



10 

 

 

Al hacer doble click en una ruta grabada, aparece la estadística correspondiente de esa fecha.  

Si el siguiente mensaje aparece,  

 

Hacer click “Accept” y después “Get the Google Earth™ Plug in now” 
Tras la instalación del plug‐in necesario,  hay que cerrar la ventana de las estadísticas y reabrirla con 
un doble click sobre la fecha que se quiera ver.  
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Al entrar la fecha, Google Earth™ dibuja automáticamente la ruta de ese día.  
 
 

 

 

Con la barra de herramientas en la parte superior de la pantalla de estadísticas, se puede 
seleccionar alternativas de visualización de la ruta guardada en Google Earth™: 

1. Reproducir la animación de la ruta.  
2. Retroceder la animación. 
3. Avanzar la animación. 
4. Acercar 
5. Alejar 
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EL BOTÓN “OPTIONS”DE LA BARRA DE HERRAMIENTAS: 

Al hacer click sobre el botón “Options” aparece la siguiente ventana:   

 

 

Salvar ruta en el ordenador: 

Para salvar una ruta en el ordenador, hacer click al link “Export track”. 
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Una vez realizado este paso, se puede seleccionar la ubicación del sistema donde se desea salvar la 
ruta.  

Al salvar la ruta en el ordenador, es posible enviarla por correo o abrir el archivo para visualizar la 
ruta en Google Earth™ y sus posibles aplicaciones. Los destinatarios del archivo podrán ver la ruta, 

aunque no cuenten con el programa Dog Stat™ instalado en su ordenador.  

 

 

COMO BORRAR UNA RUTA: 

1. Seleccionar la ruta 

2. Hacer click al botón  “delete track” 

 

3. Enseguida aparece esta ventana:: 

 

4. Clickar “Yes” si está seguro de que se desea eliminar la ruta seleccionada, de  no es así 
hacer click a “No”.  
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BORRAR UN PUNTO: 

Para borrar un punto, ir a la lista donde aparecen todos los puntos de la ruta ubicada en la parte 
izquierda de la ventana.  

 

 

 

Hacer click en uno de los puntos y presionar la tecla suprimir del teclado, a continuación aparece la 
siguiente ventana.  

 

 

Hacer click “Yes” para confirmar la operación, de lo contrario seleccione “No”. 
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SELECCION MULTIPLE: 

 

Para borrar más de una ruta a la vez, mantenga presionada la tecla Mayus y seleccionar las rutas 
que se quieran eliminar.

 

 

 

IMPORTATE: Por favor apague el receptor R2 Tracer al utilizarlo cerca de algún equipo de 
comunicación de alta potencia (en la misma frecuencia que el R2 Tracer) . 

 

IMPORTANTE: Por favor apague el receptor R2 Tracer al utilizarlo cerca de algún equipo de 
comunicación (en cualquier frecuencia diferente al receptor R2 Tracer, cuando este funcione con 
más de 20 Watts) 

 

 



FAQ

¿Por qué no funciona mi Dog Stat?

1- Asegurarse de que se tiene instalada la última versión del Dog Stat 
(Disponible en http://www.tinyloc.com/world/dogstat.php)

2- Asegurarse de que hay conexión entre el collar y la ordenador:

Ir a Inicio>configuración>panel de control>sistema>pestaña “hardware”>administrador de 
dispositivos>puertos Com&LPT

Comprobar que al enchufar el collar durante la secuencia de parpadeo aparece en pantalla 
el TUSB3410 (COM xx) (xx=12, por ejemplo)

Comprobar que el puerto COM xx (por ejemplo 12) no está ya asignado a ningún otro dis-
positivo. En caso de estar repetido, cambiar de puerto (haciendo click con el botón derecho 
del mouse) o desactivar el otro dispositivo.




